
Instrukcja obsługi

System alarmowy

Model: H700

1. Opis Ogólny

1.1 Opis Produktu

 Panel Bezpieczeństwa
Ten 7-calowy panel bezpieczeństwa zawiera wiele ulepszeń: ekran IPS o wysokiej rozdzielczości
1024x600PX, wbudowany akumulator litowy 5000mAh. Wbudowana głośniejsza syrena i brzęczyk, do
120dB. Dodatkowo port ładowania 12V/1A, Typ-C 5V/2A. Panel posiada 8 przewodowych stref
czujników, odpowiednich dla rozwiązań z wcześniej zainstalowanym okablowaniem.

Łączy także wszystkie akcesoria z aplikacją, dzięki czemu możesz kontrolować swój dom z
dowolnego miejsca.

Lista akcesoriów (może się różnić w zależności od zestawu):

Czujnik otwarcia drzwi/okna (Entry Sensor)

 Wysyła sygnał alarmowy do panelu, gdy drzwi lub okno zostaną
otwarte. Zalecana instalacja przy głównych wejściach.

[PL] [SKU 243] System alarmowy H700 WiFi + 4G Tuya Smart · strona 1 z 19



Czujnik ruchu (Motion Sensor)

 Wysyła sygnał alarmowy do
panelu, gdy wykryje ruch.

Pilot (Controller)

Po sparowaniu z panelem umożliwia szybkie przełączanie trybów: „Poza domem”, „W domu”,
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„Rozbrojenie” oraz uruchomienie alarmu awaryjnego.

Konfiguracja Aplikacji Smart Life

Pobierz aplikację – Smart Life
Uwaga:
Włącz panel, wybierz język, a następnie zeskanuj kod QR wyświetlany na ekranie panelu, aby
pobrać aplikację.
Aplikację "Smart Life" można również znaleźć w głównych sklepach z aplikacjami lub skanując
jeden z poniższych kodów QR:

Instrukcje: 1. Użytkownicy iOS: zeskanuj kod QR z napisem Apple APP. 2. Użytkownicy Android:
zeskanuj kod QR z napisem Google Play. 3. Po zainstalowaniu aplikacji, włącz wszystkie wymagane
uprawnienia w ustawieniach telefonu. 4. Zarejestruj się lub zaloguj na swoje konto w aplikacji.

Uwaga: 1. Panel obsługuje tylko sieci WiFi 2.4GHz. Upewnij się, że Twój router jest prawidłowo
skonfigurowany i ma dostęp do Internetu.
2. Podczas dodawania panelu do aplikacji Smart Life, upewnij się, że w telefonie włączone są WiFi
oraz Bluetooth, a także że telefon jest połączony z siecią 2.4GHz.

2.2 Połączenie panelu z Wi-Fi i aplikacją

1. Pierwsze uruchomienie

•  Podłącz panel bezpieczeństwa do zasilania.

•  Przełącz przełącznik baterii zapasowej z tyłu panelu w pozycję „ON”.

•  Panel uruchomi się i przejdzie do ekranu przewodnika konfiguracji.

Jeśli znajdujesz się już w głównym interfejsie lub chcesz zresetować połączenie Wi-Fi: - Przejdź do
Menu → Ustawienia → WiFi - Wprowadź domyślny kod użytkownika: 1234

2. Wejście w tryb parowania WiFi

•  Naciśnij przycisk WiFi na ekranie przewodnika.

•  Następnie kliknij Airlink, aby wejść w tryb konfiguracji WiFi.

2.3. Konfiguracja w aplikacji "Smart Life"

W aplikacji:

A. Otwórz aplikację Smart Life i przejdź do zakładki "Home".

B. Kliknij ikonę „+” w prawym górnym rogu i wybierz „Add Device”.

C. W sekcji wykrytych urządzeń kliknij „Add”, a następnie wybierz Smart Security Panel.
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D. Wprowadź nazwę i hasło do swojej sieci WiFi 2.4GHz, następnie kliknij „Next”. 

Uwaga: Urządzenie obsługuje wyłącznie sieci WiFi w paśmie 2.4GHz.

E. Po poprawnym sparowaniu aplikacja wyświetli komunikat:
Smart Security Panel – Added successfully

2.4 Zdalne sterowanie systemem alarmowym
Po dodaniu urządzenia możesz zdalnie sterować systemem alarmowym z poziomu aplikacji Smart
Life:

•  Tryb Away – nieobecność w domu

•  Tryb Home – obecność domowników

•  SOS – szybkie wywołanie alarmu awaryjnego
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•  **Disarm rozbrojenie systemu

2.5 Ustawienia w aplikacji

1. 5.1 Dodawanie akcesoriów

Aby dodać nowe akcesorium: 1. Przejdź do zakładki Accessories. 2. Naciśnij ikonę „+”. 3. Uruchom
akcesorium (np. naciśnij przycisk na czujniku), aby zakończyć parowanie. 4. Po pomyślnym dodaniu
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pojawi się komunikat „Device added successfully”.

2. 5.2 Zmiana nazwy urządzenia

Nazwy urządzeń można zmieniać wyłącznie w aplikacji: - Wejdź w zakładkę Accessories. - Naciśnij
wybrane urządzenie. - Kliknij „Sub device name”, wpisz nową nazwę i zatwierdź klikając „Save”.

2.6 VI. Ustawienia dodatkowe w aplikacji

Udostępnianie urządzenia (Share Device)

Panel bezpieczeństwa może być sparowany tylko z jednym kontem w aplikacji, ale można go
udostępnić innym członkom rodziny, aby wspólnie zarządzać systemem.

Kroki:

1. Przejdź do panelu Smart Security Panel w aplikacji.

2. Kliknij ikonę edytuj (✎) w prawym górnym rogu.

3. Wybierz opcję Share Device.
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4. Kliknij Add Sharing, aby dodać konto osoby, której chcesz udostępnić urządzenie.

2.7 Inne ustawienia
•  Wejdź w Settings w aplikacji, aby bezpośrednio edytować ustawienia panelu bezpieczeństwa.

•  Aplikacja umożliwia:

•  Zdalne sterowanie systemem

•  Ustawianie czasu uzbrojenia i rozbrojenia

•  Obsługę automatyzacji

3. Instalacja oraz schemat systemu alarmowego

3.1 Panel bezpieczeństwa

(1) Montaż na ścianie

Zawartość zestawu:

•  Panel bezpieczeństwa ×1

•  Płytka montażowa na ścianę ×1

•  Wkręty ×2

Instrukcja montażu: 
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1. Zamontuj płytkę montażową na ścianie za pomocą wkrętów.
ὑ� Uwaga: Wszystkie wkręty muszą być dokładnie przymocowane do ściany, a płytka
montażowa powinna być wypoziomowana.

 2. Wyrównaj otwory z tyłu panelu
z zaczepami na płytce i zamocuj panel.

ὑ� Uwaga: W przypadku instalacji z ukrytym okablowaniem należy usunąć uchwyt i klips kablowy.

(2) Ustawienie na blacie

 Panel może być bezpośrednio
postawiony na blacie — bez potrzeby wiercenia otworów w ścianie. Można go ustawić w dowolnym
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miejscu w domu.

Uwagi dotyczące lokalizacji instalacji:

1. Zaleca się montaż w centralnej części domu, aby ułatwić odbiór i transmisję sygnału.

2. Ustaw urządzenie jak najbliżej routera WiFi.

3. Unikaj montażu urządzeń na powierzchniach metalowych oraz na ścianach nośnych.

3.2 Opis panelu (wygląd)

Widok z przodu:

Widok z tyłu:

3.3 7.2 Schemat połączeń

Interfejsy zasilania:

Oznaczone numerem 1. DC 12V 1A
Oznaczone numerem 2. USB-C 5V 2A

⚠� UWAGA: Nie należy używać obu interfejsów zasilania jednocześnie.

Strefy przewodowe (8 wejść):
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•  Z1, Z2, Z3, Z4, Z5, Z6, Z7, ZB – każda z przypisanym przewodem i masą (GND)

Zasilanie główne:
- Wejście: 100–240V AC
- Wyjście: DC 12V 1A lub USB-C 5V 2A (tylko jedno z nich jednocześnie)

Oznaczone numerem 3. Strefy przewodowe (8 wejść):

•  Z1, Z2, Z3, Z4, Z5, Z6, Z7, ZB – każda z przypisanym przewodem i masą (GND)

Praca wskaźnika LED

Kolor Stan panelu

Czerwony Alarm

Żółty Uzbrojony

Zielony Rozbrojony

Migające kolory:

Miganie Znaczenie

Żółty/Zielony Opóźnione uzbrojenie

Czerwony/Zielony Opóźniony alarm

4. Tryby e centrali
pracy panelu

A. Tryby alarmowe panelu

•  Away ( Po za domem ): Panel jest w trybie monitoringu — jeśli zostaną uruchomione
akcesoria (czujniki), system uruchomi alarm.

•  Home ( W domu ): Użytkownik jest obecny w domu — niektóre strefy mogą być monitorowane
i aktywować alarm.

•  Disarm – ( Rozbrojony ):** Panel wyłącza tryb monitoringu. Tylko przycisk SOS lub akcesoria
ustawione w trybie "Zawsze” mogą uruchomić alarm.

B. Tryby akcesoriów:

•  Away/Home ( Po za domem/ w domu ): Gdy panel jest w trybie „Away” lub „Home”, czujnik
uruchomi alarm po wykryciu ruchu. Zalecany dla czujników zewnętrznych.

•  Away ( Po za domem ): Alarm uruchamia się tylko w trybie „Away”. Zalecany dla czujników
zewnętrznych.

•  Always ( Zawsze ): Niezależnie od stanu panelu, czujnik zawsze uruchomi alarm po wykryciu
aktywności. Zalecany dla czujników dymu, gazu itp.

•  Disabled ( Wyłaczony ): Czujnik nie wywoła alarmu — tryb wyłączony.

὇� Uwaga:
Możesz wybrać, które czujniki mają być aktywne w trybie „H"W domeu”, „Away"Po za”, obu lub
stale aktywne („AlwaysZawsze”).
Przykład: aby uniknąć alarmu podczas obecności w domu, ustaw czujnik na tryb „Away”. Wówczas
w trybie „Homu” alarm nie zostanie uruchomiony, a tylko w trybie „Away” — tak.
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łącznik zas

5. Wstępna konfiguracja czujników

5.1 Konfiguracja czujnika otwarcia drzwi/okna
Czujnik dołączony w zestawie jest zasilany dwoma bateriami CR2450.

Na panelu bezpieczeństwa:

A. W głównym interfejsie wybierz → ConnectionPrzejdź do: **Menu → Accssories → Wprowadź kod
użytkownika (domyślnie: 1234)).
B. Naciśnij Sensor → „+” → Entry, a następnie ustaw Ttryb, Oopóźnienie i opcjeustawienia
zaawansowane.
C. Naciśnij „+ Par”, następnie aktywuj czujnik wejściowy (oddzielając dwie części czujnika (transmiter
i magnes).
D. Po pomyślnym sparowaniu nadajzmień nazwę czujnikowia w aplikacji.

Instalacja

 - Czujnik należy zainstalować na
drzwiach lub oknie w miejscu który nie będzie przeszkadzało w ówczesnej pracy ( Np. montować po
stronie przeciwległej do zawiasów ) - Przed montażem przetrzyj miejsce montażu na drzwiach/oknie:
A. Po wyczyszczeniu przyklej taśmę dwustronną w docelowym miejscu.
B. Zainstaluj osobno transmiter (większy element) oraz magnes (mniejszy) - Znak trójkąta na obu
częściach powinien być skierowany do siebie.
- Maksymalna odległość między nimi nie większa niż **elementami: ok. 1,5 cm.

C. Po prawidłowej instalacji, po otwarciu drzwi/okna , dioda LED zaświeci się na 2 sekundy, co
potwierdzi poprawny montaż.

5.2. Czujnik ruchu

Na panelu bezpieczeństwa:
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A. Przejdź do: Menu → Akceori Wprowadź kod użytkownika (domyślnie: 1234)
B. Naciśnij: CzujnikSensor → „+” → RuMotionch, ustaw tryb, opóźnienie i ustawienia
zaawansowane
C. Naciśnij „+ Pairowanie”, a następnie aktywuj czujnik ruchu (np. pomachaj ręką przed nim)
D. Po pomyślnym sparowaniu zmień nazwę czujnika w aplikacji

Instalacja

A. Zalecana wysokość montażu: 2,0–2,2 m nad ziemią
B. Montuj w rogu lub na płaskiej ścianie, bez przeszkód i martwych stref
C. Nie montuj naprzeciw nawiewów zimnego/ciepłego powietrza lub źródeł ciepła
D. Aby uniknąć fałszywych alarmów, zadbaj, by zwierzęta domowe nie miały do niego dostępu

•  Pole widzenia: 110°

•  LED niebieski – wykryto ruch

•  LED czerwony – niski poziom baterii

•  Zasilanie: 2x bateria 1.5V AA

Schemat

 1. Miejsce na baterie AA 2.
Przełącznik anty-kradzieżowy 3. Przełącznik zasilania 4. a. Prze- Przełącznik LED i czas działania: 5s
/ 5 min
- Włącznik czasu aktywowania 5s/5min b. Przełącznik światła LED ilania, przełącznik sabotażowy

Montaż na uchwycie

Kroki: 1. Przykręć podstawę do ściany
2. Zawieś czujnik ruchu na obrotowym uchwycie

5.3 Pilot

1 Konfiguracja
Na panelu bezpieczeństwa:

A. Przejdź do: Menu → Ackcessoriesa → Wprowadź kod użytkownika (domyślnie: 1234)
B. Naciśnij: ****
C. Naciśnij „+”, a następnie aktywuj pilot (naciśnij dowolny przycisk)
D. Po sparowaniu zmień nazwę pilota w aplikacji

Wymiana baterii:

1. Użyj narzędzia trójkątnego do otwarcia obudowy
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2. Bateria znajduje się pod płytką PCB

3. Bateria: CR2032 3V

4. Po wymianie złóż pilot ponownie

6. Obsługa panelu bezpieczeństwa
Na ekranie głównym panelu znajdują się następujące przyciski: 

•  Away – tryb poza domem

•  Disarm – rozbrojenie systemu

•  Home – tryb w domu  1.
System uzbrojony w trybie po za domem - W momencie aktywacji poinformuje nas o alarmie
każdym możliwym sposobem ( SMS, Aplikacja ) 2. System uzbrojony w trybie w domu - W
momencie aktywacji poinformuje nas o alarmie za pośrednictwem lokalnych syren 3. System
rozbrojony - W tym momencie nie działa żaden alarm. 4. Rozładowane akcesoria - Klikając
w ikone możemy sprawdzić który z czujników informuje o słabym stanie baterii. 5. Otwarte
drzwi/okno - Informuje nas o stanie czujnika który wskazuje na otwarcie z powodu nie stykania
się jego komponentów. 6. Połączenia - W tej zakładce znajdują się wszystkie ustawienia
połączenia systemu, czujniki, wifi oraz połączenie telefoniczne. 7. Bezpieczeństwo - W tej
zakładce znajdują się ustawienia dot. opóźnienia alarmu, konfiguracja pracy syreny oraz kodu
dostępu. 8. Ustawienia - Ustawienia m. in. Czasu, dźwięku, języka itp. 9. SOS - Po
przytrzymaniu tego przycisku przez 2 sekundy uruchomi się alarm SOS.

6.1 Połączenia — Akcesoria

A. Interfejs

 Na ekranie Connection (Połączenia) dostępne są następujące sekcje:
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•  WiFi – konfiguracja połączenia sieciowego

•  Phone – połączenia telefoniczne/SIM

•  Sensor – czujniki

•  Controller – piloty zdalnego sterowania

•  Doorbell – dzwonki

•  Wired – czujniki przewodowe

•  Keypad – klawiatury

•  Siren – syreny

B. Czujniki bezprzewodowe (Wireless Sensor)

 Z listy rozwijanej znajdującej się
pod znakiem + można wybrać następujące czujniki: - Wejścia: Zarządzaj wszystkimi czujnikami
otwarcia drzwi/okien. - Ruchu: Zarządzaj wszystkimi czujnikami ruchu. - Ważne: Czujniki awaryjne,
takie jak przyciski SOS, czujniki gazu i dymu. - Ogólne: Inne czujniki — dodaj tutaj te, które nie
pasują do powyższych kategorii.

ὑ� Uwaga:

1. System bezpieczeństwa obsługuje akcesoria pracujące na częstotliwości 433 MHz, protokół
ev1527.

2. Czujniki wejściowe innych marek należy dodawać do kategorii "Ogólne”.

3. System obsługuje maksymalnie: - 160 czujników - 6 pilotów (Controllers) - 6 dzwonków
(Doorbells) - 6 klawiatur (Keypads)

6.2 Czujniki przewodowe

1. Panel obsługuje 8 przewodowych stref: od Wired 0 do Wired 7.
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2. Tryb połączenia (NO/NC) można konfigurować indywidualnie.

3. O/C oznacza stan:
- Zielony (O/C) – stan normalny
- Czerwony (O/C) – stan alarmowy

4. O przewodach:
- Czarne przewody oznaczają 4 wspólne terminale COM.
- Kolorowe przewody służą do podłączenia 8 czujników przewodowych.

6.3 Telefon

1. Interfejs wybierania numeru

 Na ekranie wybierania numeru
można wykonywać połączenia alarmowe lub konfigurować ustawienia karty SIM.

2. Numer alarmowy

W zakładce Ustawienia możesz dodać numery alarmowe oraz wybrać metodę powiadamiania (SMS
i/lub połączenie).

3. Uzbrajanie/Rozbrajanie przez SMS

Nr Komenda SMS Akcja panelu Odpowiedź SMS

1 away arm Panel przejdzie w tryb „Po za” System armed!

2 stay arm Panel przejdzie w tryb „W domu” System armed!

3 disarm Panel przejdzie w tryb „Rozbrojony” System disarmed!

•  Panel odpowie wiadomością potwierdzającą wykonanie komendy.
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⚠� Uwaga: Panel rozpoznaje komendy SMS tylko z numerów zapisanych w systemie (Menu →
Phone → Settings). Wiadomości z innych numerów będą ignorowane.

Uwagi:
1. Format numeru telefonu:

Jeśli numer nie może zostać wybrany lub wysłany SMS, dodaj odpowiedni kod kierunkowy
przed numerem, np. 0XXX, 0XX.

2. Zasady alarmowe dla połączeń/SMS:
Po uruchomieniu alarmu panel najpierw wyśle SMS do wskazanych numerów. Następnie
spróbuje zadzwonić – każdy numer będzie wybierany maksymalnie 3 razy. Jeśli numer nie
odpowie, system przejdzie do kolejnego numeru z listy.

3. Odblokowanie karty SIM:
Jeżeli karta SIM wymaga kodu PIN (np. 1234 lub 0000), należy wyłączyć kod PIN w telefonie
przed włożeniem karty do panelu.

6.4 Zabezpieczenia

1. Interfejs

[image]

Na ekranie "Zabezpieczenia" dostępne są trzy główne funkcje:

•  Opóźnienia – ustawienia opóźnienia

•  Alarm – konfiguracja dźwięków alarmu

•  Kod – zarządzanie kodami dostępu

2. Delay – Opóźnienie

•  Pozwala ustawić czas odliczania przed aktywacją alarmu lub przed jego rozbrojeniem.

3. Code – Kod dostępu

1. Kod użytkownika:
Domyślny kod użytkownika to 1234

2. Kod systemowy:
Domyślny kod systemowy to 9876

3. Kod maskowany (Obfuscated Code):
Można wpisać od 5 do 8 cyfr, zawierających właściwe 4 cyfry w odpowiedniej kolejności –
system rozpozna poprawny kod.
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4. Czas ważności kodu:
Po wpisaniu hasła, przez 2 minuty nie trzeba go ponownie wpisywać (gdy ekran pozostaje
aktywny).

4. Alarm – konfiguracja sygnałów

•  Local Alarm: Czy panel ma emitować dźwięk alarmu lokalnie.

•  Siren Alarm: Czy zewnętrzna syrena ma wydać dźwięk alarmu.

•  Siren Beep: Włącza/wyłącza krótki sygnał dźwiękowy przy uzbrojeniu/rozbrojeniu systemu.

•  Delay Beep: Włącza/wyłącza dźwięk odliczania podczas uzbrajania lub alarmu.

6.5 Ustawienia

1. Ekran ustawień

W menu Settings (Ustawienia) znajdują się następujące opcje:

2. Time (Czas):

Ustaw godzinę oraz wybierz format wyświetlania daty.

3. Audio (Dźwięk):

Regulacja głośności, włączanie/wyłączanie dźwięku przycisków oraz komunikatów głosowych.

4. Display (Ekran):

Ustaw jasność i czas wygaszania ekranu.

5. Language (Język):

Dostępne języki interfejsu:
- English
- Deutsch
- Русский
- Español
- Italiano
- Polski
- Français
- Português
- Nederlands
- 简体中文

6. Recover (Przywracanie):

[PL] [SKU 243] System alarmowy H700 WiFi + 4G Tuya Smart · strona 17 z 19



Uruchom ponownie urządzenie lub zresetuj do ustawień fabrycznych.

7. Clean (Czyszczenie):

Ekran zostanie wygaszony na 1 minutę, aby umożliwić jego wygodne wyczyszczenie.

8. About (Informacje):

Informacje o urządzeniu: model, wersja oprogramowania, numer IMEI itd.

9. Help (Pomoc):

Dostęp do instrukcji użytkownika (User Manual).

7alarm - W momencie aktywacji, system poinformuje o ala

XVII. Rozwiązywanie problemów i konserwacja (Troubleshooting and
Maintenance)

Problem Przyczyna Rozwiązanie

Pilot nie działa 1. Słaba bateria
2. Zaśniedziałe styki w komorze baterii
3. Brak sparowania z panelem
4. Niekompatybilne parametry
bezprzewodowe

1. Wymień baterię na taką samą
2. Wyczyść styki
3. Sparuj z panelem
4. Użyj kompatybilnych
akcesoriów

Czujnik otwarcia nie działa 1. Słaba bateria
2. Zaśniedziałe styki
3. Brak sparowania
4. Niekompatybilność bezprzewodowa
5. Nadajnik i magnes są zbyt daleko

1. Wymień baterię
2. Wyczyść styki
3. Sparuj z panelem
4. Użyj kompatybilnych
akcesoriów
5. Zbliż elementy do siebie

Czujnik ruchu nie działa 1. Słaba bateria
2. Zaśniedziałe styki
3. Brak sparowania
4. Niekompatybilność bezprzewodowa
5. Niewłaściwy kąt montażu

1. Wymień baterię
2. Wyczyść styki
3. Sparuj z panelem
4. Użyj kompatybilnych
akcesoriów
5. Skoryguj kąt montażu

Panel nie uruchamia alarmu 1. Panel nieuzbrojony
2. Zła lokalizacja akcesoriów (zbyt
daleko)
3. Nieprawidłowy kod akcesorium

1. Uzbrój panel
2. Popraw pozycję akcesoriów
3. Sparuj ponownie z panelem

Skrócony zasięg sygnału
akcesoriów

1. Brak zasilania głównego, słabe
zasilanie awaryjne
2. Zakłócenia od innych urządzeń
3. Uszkodzony moduł odbiorczy

1. Przywróć zasilanie
2. Usuń źródła zakłóceń
3. Skontaktuj się z serwisem

Brak połączenia
alarmowego

1. Panel nieuzbrojony
2. Brak ustawionego numeru
alarmowego
3. Zła lokalizacja akcesoriów
4. Nieprawidłowe kodowanie

1. Uzbrój panel
2. Skonfiguruj zgodnie z instrukcją
3. Popraw pozycję akcesoriów
4. Sparuj ponownie

[PL] [SKU 243] System alarmowy H700 WiFi + 4G Tuya Smart · strona 18 z 19



Błąd konfiguracji WiFi 1. Brak połączenia z WiFi 2.4GHz
2. Router niekompatybilny z szybką
konfiguracją
3. Uszkodzony moduł WiFi

1. Połącz z WiFi 2.4GHz
2. Użyj trybu hotspot konfiguracji
3. Skontaktuj się z serwisem

Brak ostrzeżenia o otwarciu
drzwi

1. Błąd sparowania czujnika
2. Niekompatybilny kod czujnika
3. Niewłaściwy typ alarmu

1. Sparuj ponownie
2. Upewnij się, że akcesoria są
certyfikowane
3. Ustaw typ alarmu jako „główne
drzwi/okno”
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